Prasome prie$ naudojima atidziai Naudojimo instrukcija
perskaityti Sig instrukcija!
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Benzininis generatorius

KS 2900 KS 10000E 1/3
KS 3000 KS 10000E

KS 3000E KS 10000E-3

KS 7000 KS 10000E ATS
KS 7000E KS 10000E-3 ATS
KS 7000E-3

KS 7000E ATS
KS 7000E-3 ATS
KS 7000E 1/3

Dvigubo kuro generatorius

KS 2900G KS 7000E G
KS 3000G KS 9000E G
KS 5000EG  KS 10000E G
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KS Generatoriaus modelis

E Elektrinis uzvedimas

G Dvigubo kuro tipas (LPG / benzinas)
ATS Automatinis tinklo perjungiklis (ATS)

-3 Trifazis generatorius

1/3 | Vienfazis ir trifazis generatorius
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Nepaisant rekomendacijy, pazyméty Siuo Zenklu, gali

DEMESIO - PAVOJUS! sukelti sunkius operatoriaus ar treciujy asmeny suzaloji-

mus arba mirtj.

PASTABA! Naudinga informacija jrenginio eksploatavimo metu.

konner-sohnen.com | 1
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Dékojame, kad jsigijote Kénner & Séhnen® serijos benzininj generatoriy. Sioje instrukcijoje pateikiamos
saugaus darbo rekomendacijos, generatoriy naudojimo ir reguliavimo apraSymas bei priefitros instruk-
ajos.

Gamintojas pasilieka teise atlikti generatoriaus pakeitimus, kurie gali bati neatsispindeje Sioje instrukcijoje.
Gaminio paveiksléliai ir nuotraukos gali skirtis nuo faktinés iSvaizdos. Sios instrukcijos pabaigoje rasite
kontaktine informacija, kuria galite naudotis iskilus bet kokiems klausimams.

Visi Sioje instrukcijoje nurodyti duomenys yra naujausi jo paskelbimo metu. Dabartinj techninés priefidros
centry s3rasg galite rasti oficialaus importuotojo svetainéje: www.konner-sohnen.|t
suzeidimy, primygtinai rekomenduojame atidzZiai perskai-

PASTABA!
tyti Sig instrukcija prieS pradédami naudoti generatoriy.

SAUGOS INFORMACIJA n

DARBO VIETA

I Siekiant uztikrinti jrangos vientisuma ir iSvengti galimy

Kadangi iSmetamosios dujos turi nuodingy anglies diok-
sido (€02) ir anglies monoksido (CO) dujy, kurios kelia
pavoju gyvybei, grieZtai draudZiama generatoriy mon-

DEMESIO - PAVOJUS! tuoti gyvenamuosiuose pastatuose, patalpose, sujungto-

se su gyvenamosiomis bendros ventiliacijos sistemomis,
ar kitose vietose, i$ kuriy iSmetamosios dujos gali patekti
j gyvenamasias patalpas.

— Nenaudokite generatoriaus lietuje, sningant ar esant didelei drégmei, nelieskite jo Slapiomis rankomis.
DraudZiama palikii generatoriy tiesioginiuose saulés spinduliuose vasarg ilgam laikui. Rekomenduojama
generatoriy laikyti ir naudoti po stogeliu arba gerai védinamoje vietoje.

— Generatorius turi bati pastatytas ant lygaus, kieto pavirsiaus, toliau nuo degiy skysciy ar dujy (ne mazes-
niu kaip 1 m atstumu). Generatorius turi bati jrengtas ne arciau kaip 1 m nuo priekinés valdymo panelés
ir ne arciau kaip 50 cm nuo kiekvienos pusés, jskaitant virSutine dal]. Siekiant sumazinti vibracijg darbo
metu ir apsaugoti pavirSiy nuo paeidimy, generatorius yra su amortizatoriais.

— Nenaudokite generatoriaus Salia degiy dujy, skysciy ar dulkiy. Naudojimo metu iSmetimo sistema stipriai
Jkaista — tai gali sukelti gaisrg ar sprogima.
— Uitikrinkite Svara ir gera apSvietima darbo vietoje. Netvarka ir prastas apSvietimas gali sukelti traumy.
— Neleiskite, kad darbo vietoje bty pasaliniy asmeny, vaiky ar gyvany. Jei reikia, aptverkite darbo zona.
— Naudokite apsauginius batus ir pirstines dirbdami su generatoriumi.
ELEKTROS SAUGA
DEMESIO - PAVOJUS! |renginys generuoja elektros energija. Laikykités saugos

reikalavimy, kad iSvengtuméte elektros smugio.

— Generatorius gamina elektros energija, kuri, nesilaikant saugos taisykliy, gali sukelti elektros smgj.

— Visus generatoriaus prijungimus prie tinklo turi atlikti sertifikuotas elektrikas, laikydamasis visy elektros
saugos taisykliy ir normy.

— Draudziama tiekti elektros srove i$ tinklo j generatoriy, kai atstatomas elektros tiekimas.

— Neleiskite, kad j generatoriy patekty drégmé. Vanduo jrenginio viduje padidina elektros smagio rizikg.

— Esant didelei drégmei, generatoriaus eksploatuoti draudZiama. Laikykite generatoriy tik sausoje vietoje.

— Venkite tiesioginio kontakto su jZemintais pavirSiais (vamzdziais, radiatoriais ir kt.).
konner-sohnen.com | 2



— Bukite atsargas dirbdami su elektros laidais. Pastebéje pazeidimus, nedelsdami pakeiskite laidg, nes
paieistas laidas padidina elektros smagio rizika.

— Prijungima prie elektros tinklo turi atlikti tik kvalifikuotas spedialistas.

— Pries pradédami darba, prijunkite generatoriy prie apsauginio jzeminimo.

- Nejurjkite ir neatjunkite generatoriaus nuo elektros vartotojy, esanciy vandenyje ar ant $lapio, drégno
pavirsiaus.

— Nelieskite generatoriaus daliy, kurios yra po jtampa.

— Prijunkite prie generatoriaus tik tokius jrenginius, kurie atitinka jo elektros parametrus ir vardine galig.

— Visg elektros jranga laikykite sausai ir Svariai. Pazeistus arba susidévéjusius laidus bdtina pakeisti. Taip pat
pakeiskite surddijusius ar pazeistus kontaktus.

|renginio naudojimas kitais nei numatyta tikslais panai-
PASTABA! kina teise j nemokama garantinj aptarnavima.
ASMENS SAUGA
— Bukite atsargs. Nenaudokite generatoriaus, jei esate pavarges, apsvaiges nuo alkoholio ar narkotiky.
Démesio stoka gali sukelti rimty suzalojimy.
— Venkite netycinio paleidimo. Jsitikinkite, kad jungiklis nustatytas padétyje ,ISjungta (OFF)", kai generato-
rius isjungtas.

Nesilaikant Siy reikalavimy gali kilti gaisras, generato-

DEMESIO - PAVOJUS! riaus sprogimas arba elektros instaliacijos uZsidegimas

pastato viduje.

- Kad iSvengtuméte iSmetamyjy dujy jkvépimo, generatorius negali veikti prastai védinamose vietose. 13-
metamosiose dujose yra nuodingo anglies monoksido (CO,).

— Jsitikinkite, kad ant generatoriaus néra jokiy paSaliniy daikty, kai jis jjungiamas. Jrenginio naudojimas
ne pagal paskirtj panaikina teise | nemokama garantija. DraudZiama sédéti ar stovéti ant generatoriaus.

— Visada laikykités stabilios padéties ir pusiauswyros, kai paleidziate generatoriy.

— Neperkraukite generatoriaus — naudokite jj tik pagal paskirtj.

ATSARGUMO PRIEMONES DIRBANT SU BENZININIU GENERATORIUMI

— Nejjunkite generatoriaus, kai prie jo prijungta elektros apkrova. PrieS iSjungdami variklj, atjunkite visus
prijungtus jrenginius.

— Generatorius turi biti jrengtas ne arciau kaip 1 metro atstumu nuo degiy objekty. Visi sprogtis ir deglis
daiktai ar medZiagos turi bati laikomi toliau nuo generatoriaus, nes jo variklis veikimo metu jkaista.

— Nepilkite kuro, kai generatorius veikia.

— Rukymas grieftai draudziamas pildant generatoriy kuru.

- Naudokite tik beSvinj benzing, kurio oktaninis skai€ius 90-95, ir kuris turi ne daugiau
kaip 10 % etanolio. Naudoti Zibalg ar kitus degalus draudziama! Visada laikykités gamintojo reko-
mendacijy dél kuro tinkamumo ir laikymo salygy. Kuras bake lieciasi su oru, todél ilgainiui gali prarasti
kokybe. Priklausomai nuo kuro kokybés, karbiuratoriaus plidés kameroje gali kauptis nuosédos, todél jj
reikia reguliariai isleisti, kad generatorius veikty tinkamai. Jei generatorius nenaudojamas ilgesnj laika,
rekomenduojama visiSkai iSleisti benzing iS karbiuratoriaus ir bako per karbiuratoriaus isleidimo varita,
kad bty iSvengta nuosédy susidarymo kuro sistemoje. Nesilaikant Siy rekomendacijy gali bati pazeistas
karbiuratorius.

— Stebékite kuro papildyma — neperpildykite bako.

— Nelieskite iSmetimo sistemos, kai generatorius paleistas arba veikia.

- DraudZiama naudoti generatoriy, kai yra lietaus, sniego ar drégmeés patekimo rizika.
— PrieS paleisdami generatoriy, batina nustatyti jo avarinio sustabdymo viet ir bda.
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A . . Kuras terSia dirvoZemj ir poZeminj vandenj. Neleiskite,
A DEMESIO - PAVOJUS! /BN kad i€ bako igsiliety benzinas!

ATSARGUMO PRIEMONES DIRBANT SU HIBRIDINIU GENERATORIUMI

Konner & Sohnen® dvigubo kuro generatoriai gali naudoti
Siuos dujy tipus kaip kura dirbant dujiniu reZimu: propa-

PASTABA! na, propano-butano misinj ir butang (butanas gali bati

naudojamas tik Siltuoju mety laiku, kai aplinkos tempe-
ratiira virSija +10 °C).

Neleiskite generatoriui veikti, kai yra prijungta elektros apkrova! PrieS sustabdydami variklj atjunkite
apkrova.

— Visus elektros vartotojus galima prijungti tik tada, kai generatorius sudyla. Jei generatorius paleidziamas
su jau prijungtais prietaisais, variklis gali veikti nestabiliai dél karbiuratoriuje likusio kuro.

— PriesS sustabdydami variklj atjunkite visus prijungtus prietaisus, tada uZdarykite dujy voZtuva, po to
iSjunkite variklj. Tada nustatykite starterio jungiklj j padétj OFF ir uzdarykite dujy tiekimo voztuva.

— Pries naudojimg jsitikinkite, kad visos Zarnos yra tinkamai prijungtos.

- Dujy nuotékio atveju nedelsdami sustabdykite dujy tiekima i$ Saltinio | generatoriy ir kiek jmanoma
greiciau iSjunkite visus prijungtus elektros prietaisus.

— Norédami sustabdyti generatoriy, veikiantj dujomis: pirmiausia atjunkite visus prijungtus prietaisus, tada
uzdarykite dujy voztuva, po to isjunkite variklj. Tada nustatykite starterio jungiklj j padétj OFF ir udarykite
dujy tiekimo voztuva.

. Neleiskite, kad 3alia generatoriaus, veikiancio dujomis,
DEMESIO - PAVOJUS! atsirasty kibirksciy ar atviros liepsnos.

Dujy baliono voztuvas negali buti uZdarytas, kai gene-

DEMESIO - PAVOJUS! ratorius neveikia. Generatoriaus negalima eksploatuoti

dujomis risiuose ar kitose Zemutinése patalpose.
Démesio! Benzino ir suskystinty dujy naudojimas tuo

. paciu metu draudZiamas! Naudodami benzina, privalote
D uZdaryti LPG tiekimg. Naudodami LPG, privalote nutrauk-
ti benzino tiekima.

konner-sohnen.com | 4
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1 pav.

A. Bukite atsargls naudodami jrenginj! Laikykités
visy saugos taisykliy, nurodyty instrukdijoje.

B. Naudokite generatoriy tik gerai védinamose
patalpose arba atvirose vietose. ISmetamosiose du-
jose yra anglies dioksido (CO,), kuris yra pavojingas
gyvybei.

C. Nenaudokite ir nelaikykite jrenginio esant dide-
lei drégmei.

D. Rukymas draudiiamas generatoriaus veikimo
metul

SAUGOS SIMBOLIY PAAISKINIMAS n

SIMBOLIY APRASYMAS DIRBANT SU GENERATORIUMI

2 pav.

E. Jrenginys generuoja elektros energija. Laikykités
visy saugos priemoniy, kad isvengtuméte elektros
smagio.

F. Pries naudodami jrenginj, atidZiai perskaitykite
naudojimo instrukdija.

G. Nelieskite generatoriaus Slapiomis ar nedvario-
mis rankomis.

H. Laikykités gaisrinés saugos taisykliy — nenaudo-
kite atviros liepsnos 3alia generatoriaus.

. Nelieskite! Duslintuvas jkaista generatoriaus vei-
kimo metu.

SAUGOS SIMBOLIY APRASYMAS DIRBANT SU AKUMULIATORIUMI

QQUALITY
CONTROL

A. Naudokite apsaugines gumines pirstines dirb-
dami su akumuliatoriumi. Akumuliatoriuje yra
ragstinis elektrolitas, kuris yra pavojingas. Patekus
ant odos ar veido, nedelsdami nuplaukite dideliu
kiekiu vandens ir kreipkités j gydytoj.

B. Nenaudokite atviros ugnies Salia generatoriaus.
C. Neleiskite vaikams bati arti generatoriaus darbo vietos.

D. Démesio! Akumuliatoriaus jkrovimo metu iSsiski-
ria vandenilis, kuris yra sprogus!
E. AtidZiai perskaitykite naudojimo instrukcija pries
pradédami naudoti jrengin].
F. Naudokite apsauginius akinius dirbdami su ge-
neratoriumi.

konner-sohnen.com | 5
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GENERATORIAUS ZYMEJIMY APRASYMAS n

BE SAUGOS ZENKLY ANT GENERATORIAUS YRA SIE UZRAAI:

GISONNER Corormidrbenmony a0

lenerator benzynowy

NOEMAGIARn  30W e Moy 10

MRS, cew  mommus e . e B
T S ) Techniniy duomeny lentelé. Skirtingiems modeliams Si
T Inig QUOMENYTENTEIE. - IENIAMS 51
EMRSE o e lentelé skiriasi. Visi techniniai duomenys pateikti skyriuje
=y as R zucaz ,Techniniai duomenys"” (Specifications).

R e S R

Mau!xlum DIMAX Int. GmbH,, Flinger Broich 203, 40235 Duessel

*““w“'"mmx'mm'%m‘*mkxmw

Poland Sp.z 0. . ul. Warszawska, 3068, 05-082 Stare Babice, Polska

Nurodo triukSmo lygj. Skirtingiems modeliams Sis rodiklis gali skirtis.
96d B Visos charakteristikos pateiktos skyriuje , Techninés specifikacijos”.

v\l\l/ Nurodyta oro sklendziy atidarymo kryptis.

Pazyméta kuro tiaupo padétis.
Padeétis, ON" — atidaryta, padétis, OFF" - uidaryta.

—

Kuro lygio indikatorius. Piktograma
kairéje reiSkia, kad bakas pilnas, NG VARONG GSTRETENE Yo
piktograma desinéje — kad bakas
tusias.

Karterio taris (skiriasi
priklausomai nuo modelio).

Alyvos naudojimo
rekomendacijos.

Recommended maintenance Eachmonth | Each3 Each6
o St | W | ik | S R | R
on what comes first) hours. hours
R T TN S - z
Air filter Che:‘:::::: o X X X
Sparkplug [ 20 o X~ Informacija apie reikalingg
Fueltank [ Seelens | X . alyvos lyg karteryje.
Fuel line (,epmceh;‘nkeeded X
Clean out more often in a dusty conditions = be d y specialist
Techninés priefidros informacija, iSversta j Salies, kurioje @
generatorius parduodamas, kalbg, pateikta skyriuje Lo
,Techniné priefitira” (Maintenance). [zeminimas.

konner-sohnen.com | 6
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PAGRINDINE APZVALGA B

Benzininis generatorius

1. Kuro bako dangtelis 7. Kuro voZtuvas

2. Valdymo skydelis 8. Oro filtras

3. 12V akumuliatorius (tik modeliams su elekiriniu 9. Oro sklendés jungiklis
ubvedimu) 10. Kuro lygio indikatorius
4. Alyvos matuoklis 11. Duslintuvas

5. Alyvos isleidimo kamstis 12. Generatorius

6. Rankinis starteris 13. Usdegimo Jvaké

Gamintojas pasilieka teise be iSankstinio jspéjimo ar jsi-
pareigojimo keisti ir (arba) tobulinti gaminio konstruk-

Cija, sudedamasias dalis bei technines charakteristikas.
Sioje instrukcijoje pateiktos iliustracijos yra schematinés
ir gali neatitikti tikrojo gaminio parametry.

DVIGUBO KURO GENERATORIAUS APZVALGA n

Be benzininio generatoriaus paveiksle parodyty komponenty, hibridiné sistema (LPG / benzinas) yra papil-
dyta Zarna, skirta dujoms tiekti | generatoriy. Tai leidzia generatoriui veikti tiek benzinu, tiek suskystintomis
dujomis (LPG).

Benzininis / LPG generatorius

PASTABA!

Q.

»
SRR 1

Komplekte yra viskas, ko reikia naudojimui su LPG kuru:

konner-sohnen.com | 7
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1. Papildomas reduktorius ant Zarnos, montuojamos prie dujy baliono.
2. Dujy baliono prijungimo Zarna (1,5 m).
3. Jmontuotas reduktorius.

Démesio! Benzino ir suskystinty dujy vienu metu naudo-

‘ . . . ti grieztai draudZiama! Naudojant benzing, bitina uzda-

A= A ryti LPG tiekima. Naudojant LPG, biitina uZdaryti benzino
tiekima.

PAKUOTES TURINYS

1. Generatorius

2. Pakuote

3. Naudojimo instrukcija

4. Ivakes raktas

5. Generatoriaus uzvedimo raktai (modeliams su elektriniu uivedimu)

konner-sohnen.com | 8



MODELIY APRASYMAS n

*Kuro sanaudos priklauso nuo daugelio veiksniy: apkrovos, kuro kokybés, sezono, aukscio virs jaros lygio ir
generatoriaus techninés biklés.

Siekiant uztikrinti patikimuma ir prailginti variklio tarnavimo laik, didZiausia galia gali bt Siek tiek
ribojama automatiniais jungikliais.

Optimalios darbo salygos: aplinkos temperatara 17-25 °C, atmosferos slégis 0,1 MPa (760 mm Hg) ir
santykiné oro drégmeé 50-60 %. Esant tokioms salygoms, generatorius pasiekia maksimaly naSuma pagal
deklaruotas technines specifikacijas. Aplinkos s3lygoms nukrypus nuo Siy rodikliy, generatoriaus veikimas
gali kisti.

Atkreipkite démesj: nuolatiné apkrova, virSijanti 80 % generatoriaus vardinés galios, nerekomenduojama,
siekiant pailginti jo tarnavimo laik.

E Modelis KS 2900 KS 2900G
I: Jtampa 230V 230V
E[I DidZiausia galia 2,9 kw 2,9 kw
j Vardiné galia 2,5kw 2,5kw
(@] Dainis 50 He 50 He
L Srové (maks.) 12,5A 12,5A
E Lizdai 2xSchuko 230V 16A 2xSchuko 230V 16A
U] Kuro bako talpa 151 151
5 o P
Ill LED ekranas jtampa, danis, darbo valandos
D TriukSmo lygis Lpa (7 m)/Lwa 68/93dB 68/93 dB
ﬂ 12 V iSéjimas 12V/8,3A 12V/8,3A
. Variklio modelis KS 200 KS 200
% Variklio tipas benzininis, 4 takty variklis LPG / benzininis 4 takty variklis
O Variklio galia 6,5AG 6,5AG
|: Karterio talpa 061 061
a Variklio darbinis tiris 196 cm? 196 cm?
C[ Galingumo valdiklis AR AVR
E Variklio uzvedimas rankinis rankinis
Galios koeficientas s 1.0(230V) s 1.0(230V)
Matmenys (IxPxA) 610x455%485 mm
m Z Grynasis svoris 45kg kg
w w Apsaugos klasé IP23M IP23M
Aukstis (MAKS.) 1000 m 1000 m
Z Z Santykiné oro drégmé <95% <95%
Z I Vardinés jtampos nuokrypis - ne daugiau kaip 5 %
Y U
|

konner-sohnen.com | 9
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Modelis KS 3000 KS 3000E KS 3000G
|tampa 230V 230V 230V
DidZiausia galia 3,0kw 3,0kw 3,0kw
Vardiné galia 2,6 kw 2,6 kW 2,6 kW
Daznis 50 Hz 50 Hz 50 Hz
Srové (maks.) 13,04A 13,04A 13,04A
Lizdai 2xSchuko 230V 16A | 2xSchuko 230V 16A | 2xSchuko 230V 16A
Kuro bako talpa 151 151 151
Darbo lfkas esant 50 apkrovai 5l 52l 152l
LED ekranas jtampa, danis, darbo valandos

TriukSmo lygis Lpa (7 m)/Lwa 68/93 dB 68/93 dB 68/93 dB
12 V iSéjimas 12V/8,3A 12V/8,3A 12V/8,3A
Variklio modelis KS 210 KS 210 KS210
Variklio galia 7,0AG 7,0AG 7,0AG
Karterio talpa 06! 061 061
Variklio darbinis taris 208 cm? 208 cm? 208 cm?
Galingumo valdiklis AR AR AR
Variklio uzvedimas rankinis rankinis/elektrinis rankinis

Galios koeficientas

s ¢ 1.0(230V)

s 1.0(230V)

s 1.0(230V)

Matmenys (1xPxA) 610x455%485 mm

Grynasis svoris 415kg 46,1kg 454k
Apsaugos klasé 1P23M 1P23M [P23M
Aukstis (MAKS.) 1000 m 1000 m 1000 m
Santykiné oro drégmé <95% <95% <95%

Vardinés jtampos nuokrypis - ne daugiau kaip 5 %

*Kuro sgnaudos priklauso nuo daugelio veiksniy: apkrovos, kuro kokybés, sezono, aukscio virs jaros lygio ir

generatoriaus techninés baklés.

Siekiant uZtikrinti patikimuma ir prailginti variklio tarnavimo laika, didZiausia galia gali bati Siek tiek

ribojama automatiniais jungikliais.

Optimalios darbo s3lygos: aplinkos temperatira 17-25 °C, atmosferos slégis 0,1 MPa (760 mm Hg) ir
santykiné oro drégmeé 50-60 %. Esant tokioms salygoms, generatorius pasiekia maksimaly naSuma pagal
deklaruotas technines speifikacijas. Aplinkos salygoms nukrypus nuo Siy rodikliy, generatoriaus veikimas

gall kisti.

Atkreipkite démesj: nuolatiné apkrova, virSijanti 80 % generatoriaus vardinés galios, nerekomenduojama,

siekiant pailginti jo tarnavimo laik.

konner-sohnen.com
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Modelis KS 5000E G KS 7000 KS 7000E
|tampa 230V 230V 230V
DidZiausia galia 45kwW 5.5 kw 5,5 kw
Vardiné galia 4,0 kw 50 kw 5,0 kw
Daznis 50 Hz 50 Hz 50 Hz
Srové (maks.) 195A 2391A 2391A
Kuro bako talpa 251 251 251
?:;33;?;;‘:‘;:;;’:52 B 17val. 17val, 17val.
LED ekranas jtampa, danis, darbo valandos

TriukSmo lygis Lpa (7 m)/Lwa 70/95 dB 70/95 dB 70/95 dB
12 V iSéjimas 12V/8,3A 12V/8,3A 12V/8,3A
Variklio modelis KS390 KS390 KS390
Variklio galia 13,0AG 130AG 13,0AG
Karterio talpa 111 111 1
Variklio darbinis tiris 389 cm’ 389 cm’ 389 cm?
Galingumo valdiklis AVR AR AR
Variklio uzvedimas rankinis/elektrinis rankinis/elektrinis rankinis/elektrinis
Galios koeficientas s @ 1.0(230V) s 1.0(230V) s 1.0(230V)
Matmenys (IxPxA) 700%545x590 mm

Grynasis svoris 77kg 69,2 kg 76,2 kg
Apsaugos klasé 1P23M [P23M 1P23M
Aukstis (MAKS.) 1000 m 1000 m 1000 m
Santykiné oro drégmé <95% <95% <95%

Vardinés jtampos nuokrypis - ne daugiau kaip 5 %

*Kuro sanaudos priklauso nuo daugelio veiksniy: apkrovos, kuro kokybés, sezono, aukscio virS jaros lygio

ir generatoriaus techninés baklés.

Siekiant uZtikrinti patikimuma ir prailginti variklio tarnavimo laika, didZiausia galia gali bati Siek tiek

ribojama automatiniais jungikliais.

Optimalios darbo slygos: aplinkos temperattra 17-25 °C, atmosferos slégis 0,1 MPa (760 mm Hg) ir

santykiné oro drégmeé 50-60 %. Esant tokioms salygoms, generatorius pasiekia maksimaly naSuma pagal
deklaruotas technines speifikacijas. Aplinkos salygoms nukrypus nuo Siy rodikliy, generatoriaus veikimas
gali kisti.

Atkreipkite démesj: nuolatiné apkrova, virSijanti 80 % generatoriaus vardinés galios, nerekomenduojama,

siekiant pailginti jo tarnavimo laikg. konner-sohnen.com | 11



Modelis KS 7000E G KS 7000E-3
|tampa 230V 400V

Ic_[ DidZiausia galia 55kw 55kw

I: Vardiné galia 5,0 kw 5,0 kw

E[I Dainis 50 Hz 50 Hz

) Srové (maks.) 23914 993A

O Lizdai 1xSchuko 230V 16A, 1xSchuko 230V 16A,

w 1xCEE 230V 32A 1=CEE 400V 16A

T Kuro bako talpa 251 251

U Darho laikas esant 50 % apkrovai

U] (naudojant benzing)* 17val. 17l.

5 LED ekranas jtampa, datnis, darbo valandos

1] TriukSmo lygis Lpa (7 m)/Lwa 70/95 dB 70/95 dB

D 12 V iSéjimas 12V/8 3A 12V/8 3A

w

_ Variklio modelis KS 390 KS 390

_II Variklio tipas LPG / benzininis 4 takty variklis benzininis, 4 takty variklis

% Variklio galia 13,0AG 13,0AG

g Karterio talpa 111 101

I: Variklio darbinis tris 389 cm? 389 cm?

e Galingumo valdiklis AR AR

m Variklio uzvedimas rankinis/elektrinis rankinis/elektrinis

I_ Galios koeficientas s 1.0(230V) s 0.8
Matmenys (IxPxA) 700x545x590 mm
Grynasis svoris 772kg 80,8 kg
Apsaugos klasé 1P23M 1P23M
Aukstis (MAKS.) 1000 m 1000 m
Santykiné oro drégmé <95% <95%

Vardinés jtampos nuokrypis - ne daugiau kaip 5 %

*Kuro sanaudos priklauso nuo daugelio veiksniy: apkrovos, kuro kokybés, sezono, aukscio virs jaros lygio
ir generatoriaus techninés biklés.

Siekiant uZtikrinti patikimuma ir prailginti variklio tarnavimo laika, didziausia galia gali bati Siek tiek
ribojama automatiniais jungikliais.

Optimalios darbo salygos: aplinkos temperatra 17-25 °C, atmosferos slégis 0,1 MPa (760 mm Hg) ir
santykiné oro drégmeé 50—60 %. Esant tokioms salygoms, generatorius pasiekia maksimaly naSuma pagal
deklaruotas technines speifikacijas. Aplinkos salygoms nukrypus nuo Siy rodikliy, generatoriaus veikimas
gall kisti.

Atkreipkite démesj: nuolatiné apkrova, virSijanti 80 % generatoriaus vardinés galios, nerekomenduojama,
siekiant pailginti jo tarnavimo laik.
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Modelis KS 7000E ATS KS 7000E-3 ATS KS 9000E G
|tampa 230V 400V 230V
DidZiausia galia 55 kW 55 kw 6,5 kW
Vardiné galia 50 kw 50kw 6,0 kW
Dainis 50 Hz 50 Hz 50 Hz
Srové (maks.) 2391 9.93 283
Lizdai 1xSchuko 230V 16A, | 1xSchuko 230V 16A, | 1xSchuko 230V 16A,
1xCEE 230V 32A 1=CEE 400V 16A 1xCEE 230V 32A
Kuro bako talpa 251 251 251
Darbo lfkas esant 30 % apkroval Tl 7l 5l
LED ekranas jtampa, dainis, darbo valandos
Triuksmo lygis Lpa (7 m)/Lwa 70/95dB 70/95dB 71/% dB
12 V iSéjimas 12V/8 3A 12v/8 3A 12V/8,3A
Variklio modelis KS390 KS390 KS 420
v tas b Aoy | ity | L tes
Variklio galia 13,0AG 13,0AG 16,0AG
Karterio talpa 111 111 111
Variklio darbinis taris 389 cm? 389 cm? 389 cm?
Galingumo valdiklis AR AR AR
Variklio uzvedimas rankianlﬁo/rﬁgiil:]tirsinis/ rank;ndio/me;%l;tirsinis/ rankinis/elektrinis
Galios koeficientas s 1.0(230V) s 0.8 s 1.0(230V)
Matmenys (IxPxA) 700x545x590 mm
Grynasis svoris 76,8 kg 823kg 9kg
ATS + +
Apsaugos klasé [P23M 1P23M 1P23M
Aukstis (MAKS.) 1000 m 1000 m 1000 m
Santykiné oro drégmé <95% <95% <95%

Vardinés jtampos nuokrypis - ne daugiau kaip 5 %

*Kuro sanaudos priklauso nuo daugelio veiksniy: apkrovos, kuro kokybés, sezono, aukscio vir$ jaros lygio

ir generatoriaus techninés baklés.

Siekiant uZtikrinti patikimuma ir prailginti variklio tarnavimo laika, didZiausia galia gali bati Siek tiek

ribojama automatiniais jungikliais.

Optimalios darbo salygos: aplinkos temperattra 17-25 °C, atmosferos slégis 0,1 MPa (760 mm Hg) ir
santykiné oro drégme 50-60 %. Esant tokioms salygoms, generatorius pasiekia maksimaly naSuma pagal
deklaruotas technines specifikacijas. Aplinkos salygoms nukrypus nuo iy rodikliy, generatoriaus veikimas

gali kisti.

Atkreipkite démesj: nuolatiné apkrova, virijanti 80 % generatoriaus vardinés galios, nerekomenduojama,

siekiant pailginti jo tarnavimo laikg.

konner-sohnen.com | 13
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Modelis KS 10000E KS 10000E G KS 10000E-3
|tampa 230V 230V 400V
DidZiausia galia 8,0 kw 8,0 kw 8,0 kw
Vardiné galia 75kw 75kw 75kwW
Daznis 50 Hz 50 Hz 50 Hz
Srové (maks.) 34,78A 34,78A 14,45A
e | e | e
Kuro bako talpa 251 251 251
?:;33;?;:?1::2{::52 Shiaphrowai 15val. 15val. 15val.
LED ekranas jtampa, danis, darbo valandos

TriukSmo lygis Lpa (7 m)/Lwa 71/9%6 dB 71/96 dB 71/96 dB
12 V iSéjimas 12V/8,3A 12V/8,3A 12V/8,3A
Variklio modelis KS 440 KS 440 KS 440
Variklio galia 18,0AG 18,0AG 18,0AG
Karterio talpa 1,21 1,21 1,21
Variklio darbinis tiris 440 cm’ 440 cm? 440 cm?
Galingumo valdiklis AR AR AR

Variklio uzvedimas

rankinis/elektrinis

rankinis/elektrinis

rankinis/elektrinis

Galios koeficientas s 1.0(230V) s 1.0(230V) s 0.8
Matmenys (IxPxA) 700545590 mm

Grynasis svoris 85,5kg 87kg 88kg
Apsaugos klasé 1P23M [P23M [P23M
Aukstis (MAKS.) 1000 m 1000 m 1000 m
Santykiné oro drégmé <95% <95% <95%

Vardinés jtampos nuokrypis - ne daugiau kaip 5 %

*Kuro sanaudos priklauso nuo daugelio veiksniy: apkrovos, kuro kokybés, sezono, aukcio virs juros lygio

ir generatoriaus techninés biklés.

Siekiant uZtikrinti patikimuma ir prailginti variklio tarnavimo laika, didziausia galia gali bati Siek tiek

ribojama automatiniais jungikliais.

Optimalios darbo s3lygos: aplinkos temperatra 17-25 °C, atmosferos slégis 0,1 MPa (760 mm Hg) ir
santykiné oro drégmeé 50-60 %. Esant tokioms salygoms, generatorius pasiekia maksimaly naSuma pagal
deklaruotas technines specifikacijas. Aplinkos s3lygoms nukrypus nuo $iy rodikliy, generatoriaus veikimas

gali kisti.

Atkreipkite démesj: nuolatiné apkrova, virsijanti 80 % generatoriaus vardinés galios, nerekomenduojama,

siekiant pailginti jo tarnavimo laika.

konner-sohnen.com
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Modelis KS 10000E ATS KS 10000E-3 ATS
|tampa 230V 400V

Ic_[ DidZiausia galia 8,0 kw 8,0 kw

o Vardiné galia 75KW 75KW

- Daiznis 50 H 50 Hz

% Sroveé (maks.) 34,78 A 14,45 A

O lirani 1xSchuko 230V 16A, 1xSchuko 230V 16A,

w 1xCEE 230V 32A 1xCEE 400V 16A

I Kuro bako talpa 251 251

U e

o LED ekranas Jtampa, dainis, darbo valandos

a TriukSmo lygis Lpa (7 m)/Lwa 71/96 dB 71/96 dB

D 12 V iSéjimas 12V/8,3A 12V/8,3A

L Variklio modelis KS 440 KS 440

:II Variklio tipas benzininis, 4 takty variklis benzininis, 4 takty variklis

(1] Variklio galia 18,0AG 18,0AG

Z Karterio talpa 121 121

E Variklio darbinis taris 440 cm? 440 cm?

a Galingumo valdiklis AVR AVR

E Variklio uzvedimas rankinis / elektrinis / automatinis | rankinis / elektrinis / automatinis

m Galios koeficientas s 1.0(230V) 0sp08

I_ Matmenys (IxPxA) 700x545x590 mm
Grynasis svoris 87.8kg 89,2kg
ATS + +
Apsaugos klasé [P23M 1P23M
Aukstis (MAKS.) 1000 m 1000 m
Santykiné oro drégmé <95% <95%

Vardinés jtampos nuokrypis - ne daugiau kaip 5 %

*Kuro sanaudos priklauso nuo daugelio veiksniy: apkrovos, kuro kokybés, sezono, aukscio virS jaros lygio

ir generatoriaus techninés baklés.

Siekiant uZtikrinti patikimuma ir prailginti variklio tarnavimo laika, didZiausia galia gali bati Siek tiek

ribojama automatiniais jungikliais.

Optimalios darbo salygos: aplinkos temperatara 17-25 °C, atmosferos slégis 0,1 MPa (760 mm Hg) ir
santykiné oro drégme 50-60 %. Esant tokioms salygoms, generatorius pasiekia maksimaly naSuma pagal
deklaruotas technines specifikacijas. Aplinkos salygoms nukrypus nuo iy rodikliy, generatoriaus veikimas

gali kisti.
Atkreipkite démesj: nuolatiné apkrova, virijanti 80 % generatoriaus vardinés galios, nerekomenduojama,

siekiant pailginti jo tarnavimo laikg. . . | 15
onner-sonnen.com




Modelis KS 7000E 1/3 KS 10000E 1/3

|tampa 230V 400V 230V 400V
Ic_[ DidZiausia galia 55kw 5,5 kw 8,0 kw 8,0 kw
I: Vardiné galia 5.0 kw 5.0 kw 75kwW 75kwW
E[I Daznis 50 Hz 50 Hz
j Srové (maks.) 2391A 9,93A 34,78 A 14,45A
O Lizdai 1xCEE 400V 16A 1xCEE 400V 16A
w 1xCEE 230V 32A 1xCEE 230V 32A
T Kuro bako talpa 51 51
U Darho laikas esant 50 % apkrovai
n (naudojant benzing)* 17al. 17 al.
I_ LED ekranas jtampa, danis, darbo valandos
a TriukSmo lygis Lpa (7 m)/Lwa 70/95dB 71/96 dB
D 12 V iSéjimas 12V/8,3A 12V/8,3A
ﬂ Variklio modelis KS 390 KS 440
_| Variklio tipas benzininis, 4 takty variklis benzininis, 4 takty variklis
% Variklio galia 13,0AG 18,0AG
@) Karterio talpa 111 121
E Variklio darbinis tiris 389 cm? 440 cm?
D Galingumo valdiklis AR AR
E Variklio uzvedimas rankinis/elektrinis rankinis/elektrinis
I_ Galios koeficientas %53(8 \1/)0 C?jo(g 3)8 %53(8 \1/)0 C?ZO(E 3)8
Matmenys (IxPxA) 700x545x<590 mm
Grynasis svoris 81kg 88 kg
Apsaugos klasé 1P23M 1P23M
Aukstis (MAKS.) 1000 m 1000 m
Santykiné oro drégmé <95% <95%

Vardinés jtampos nuokrypis - ne daugiau kaip 5 %

*Kuro sanaudos priklauso nuo daugelio veiksniy: apkrovos, kuro kokybés, sezono, aukcio virS jaros lygio
ir generatoriaus techninés biklés.

Siekiant uZtikrinti patikimuma ir prailginti variklio tarnavimo laika, didziausia galia gali bati Siek tiek
ribojama automatiniais jungikliais.

Optimalios darbo s3lygos: aplinkos temperatra 17-25 °C, atmosferos slégis 0,1 MPa (760 mm Hg) ir
santykiné oro drégmeé 50-60 %. Esant tokioms salygoms, generatorius pasiekia maksimaly naSuma pagal
deklaruotas technines specifikacijas. Aplinkos salygoms nukrypus nuo $iy rodikliy, generatoriaus veikimas
gali kisti.

Atkreipkite démesj: nuolatiné apkrova, virsijanti 80 % generatoriaus vardinés galios, nerekomenduojama,
siekiant pailginti jo tarnavimo laikg.
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VALDYMO SKYDELIO TIPAI n

GENERATORIAUS VALDYMO SKYDELIS (RANKINIS/ELEKTRINIS UZVEDIMAS)

© @ O

G:KONNER @

® ©® @ ®

1. LED ekranas
2. Avarinis grandinés jungiklis
3. Lizdai

4. Variklio uzvedimo raktas (ON/OFF) / Variklio uZvedimo mygtukas modeliams be elektrinio
uivedimo (ON/OFF)

5. Nuolatinés srovés (12 V) lizdai
6. Jfeminimas

GENERATORIAUS VALDYMO SKYDELIS SU JMONTUOTU ATS
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1. LED ekranas

2. Avarinis grandinés jungiklis

3. Lizdai

4. Variklio uvedimo raktas (ON/OFF)
5. Nuolatines srovés (12 V) lizdai

6. Jfeminimas

7. ATS jungiklis

8. ATS indikatorius

9. ATS jungtys

IKONNER
ISOHNEN
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GENERATORIAUS VALDYMO SKYDELIS MODELIAMS KS 7000E 1/3 TAKS 10000E 1/3

© © O

'I(QNNER
GISUHNEN G ¢PIEDIAD
KS 7000E 1/3 e
GASOLINE GENERATOR

J=E )

@ ® © @

1. LED ekranas

2. Avarinis grandinés jungiklis

3. Lizdai

4. [feminimas

5. 3 faziy / 1 fazés jungiklis

(padétis 1- 400V, padeétis 0 - iSjungta, padétis 2 - 230 V)
6. Nuolatinés srovés (12 V) lizdai

7. Variklio uvedimo raktas

YPATYBES

Naudojimas kaip trifazio generatoriaus:

Trifazis benzininis generatorius turi paskirstyti galig j visas tris fazes vienodai. Galia kiekvienoje fazéje neturi
virdyti 1/3 visos generatoriaus galios. Leistinas faziy disbalansas — ne daugiau kaip 20 %. Jei apkraunama
ik 1 arba 2 fazés, generatorius gali sugesti. Bendra visy trijy faziy galia ir srové neturi virdyti vardinés gene-
ratoriaus apkrovos ir srovés riby.

|renginiy prijungimas

Paleidus variklj, jsitikinkite, kad voltmetro rodmenys atitinka vardinius parametrus (50 Hz, 230 V +5 % vien-
faziams modeliams ir 400 V +5 % trifaziams).

konner-sohnen.com | 18
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BENZININIY GENERATORIY SKAITMENINIS EKRANAS m
Rodikliy pasirinkimas  atliekamas paspau-
dziant mygtuka ekrane, rodmenys pasirenka- Veikimo laikas nuo
mi cikliskai. paleidimo, min

v Bendras veikimo
Jtampa, laikas, min
- Dainis, Hz - Generatorius isjungtas
PARUOSIMAS DARBUI m

Generatorius tiekiamas be kuro. PrieS naudojima batina pripildyti kuro — kuro papildymo instrukcijos pa-
teiktos Zemiau.

Generatoriai taip pat tiekiami be variklio alyvos. Generatoriuje gali bati likusiy alyvos pédsaky po gamykli-
niy bandymy. Pries pradédami naudoti generatoriy, batinai pripilkite alyvos. Alyvos pasirinkimo ir pildymo
rekomendacijos pateiktos toliau.

Laikykités techninés prieziaros rekomendacijy, nurodyty skyriuje ,Techniné priefidra“, ypac per pirmg mé-
nesj arba per pirmasias 20 darbo valandy (atsivelgiant j tai, kas jwyksta anksciau).

Modeliams su elektriniu uzvedimu prie$ pirmg paleidimg jkraukite akumuliatoriy. [krovimui naudokite is-

orinj akumuliatoriaus jkroviklj (nepridedamas) arba leiskite generatoriui veikii maiausiai vieng valandg su
50 % apkrova pirmojo paleidimo metu.

Rekomenduojama jZeminti generatoriy pries pirmajj jo paleidima.

JZEMINIMO GNYBTAS
Jieminimo gnybtas sudaro jZeminimo grandine, apsaugancia nuo elektros smagio. Jei prijungtas elektros
jrenginys yra jZemintas, jZeminti reikia ir generatoriy.

PER PIRMASIAS 20 GENERATORIAUS DARBO VALANDY BUTINA LAIKYTIS SIY REIKALAVIMU:
1. Pirmojo paleidimo metu nejunkite elektros vartotojy, kuriy galia virsija 50 % vardinés jrenginio galios.

2. Po pirmuyjy 20 darbo valandy batinai pakeiskite alyva. Geriausia ja isleisti, kol variklis dar Siltas po dar-
bo - taip alyva iSbégs greiciau ir visiSkai. Bkite atsargas! Alyva karsta — palaukite kelias minutes prie$
iSleisdami g i$ variklio.

3. Patikrinkite ir iSvalykite oro filtra, kuro filtrg ir uidegimo Zvake.

Prie$ paleisdami generatoriy, prijunkite jZeminimo laida
EBILL A prie jZeminimo gnybto.

konner-sohnen.com | 19
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PATIKRINIMAS PRIES PALEIDZIANT m

KURO LYGMENS TIKRINIMAS

1. Uzsidékite apsaugines pirstines, kad iSvengtuméte benzino patekimo ant odos.
2. Atsukite kuro bako dangtelj ir patikrinkite kuro lygj bake.

3. Uipildykite kuro baka iki kuro filtro lygio.

4. Tvirtai uzsukite kuro bako dangtelj.

Naudokite tik beSvinj benzing, kurio oktaninis skaiCius
PASTABA! A 90-95, ir kuris turi ne daugiau kaip 10 % etanolio. Svininis
benzinas gali smarkiai pazeisti variklio vidines dalis.

ALYVOS LYGMENS TIKRINIMAS Pildyt i ia
1. Uisidékite apsaugines pirstines, kad isvengtuméte alyvos patekimo ant odos. ‘

2. Atsukite alyvos matuoklj ir nuvalykite jj Svariu audiniu. J

3. |statykite matuoklj atgal, jo neuzsukdami.

4. Patikrinkite alyvos lygj pagal Zyme ant matuoklio.

5. Jei alyvos lygis Zemesnis uz Zyme, papildykite alyvos.
6. Uisukite matuoklj.

Jei generatorius ilgg laikg nebuvo naudojamas, pries
PASTABA! & paleisdami jkraukite akumuliatoriy naudodami iSorinj

jkroviklj (nepridedamas).
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GENERATORIAUS PRIJUNGIMAS SU ]MONTUOTU ATS m

Generatoriaus su jmontuotu ATS (automatinio tinklo perjungikliu) prijungimas prie elektros vartotojy ir centrinio elektros
tinklo.

VIENFAZIO GENERATORIAUS PRIJUNGIMO SCHEMA

KONNER
| SOHNEN

*| |Ks 7000E ATs| |
daica

Maitinimo Saltinis Elektros skaitiklis Laidas su variniais laidininkais ne Elektros vartotojai
matesnio kaip 4 mm? skerspjuvio

TRIFAZIO GENERATORIAUS PRIJUNGIMO SCHEMA

|SPEJIMAS! Naudokite trifazj generatoriy tik trifaziams vartotojams (400 V)!

nulis

KONNER
ISOHNEN

® || ks 10000E-3 AT

|GASOLINE GENERATO!

Jieminimas
L 1-3 - faze
N - nulis

Automatinis 111213 n
jungiklis

6= GROUNDING: - - - — — - -~ — -

\
v
' 1
' 1
' 1
! 1
o
[
"
[
[
Va

|
-

Elektros skaitiklis

R

Laidas su variniais laidininkais ne

Maitinimo Saltinis matesnio kaip 3x2,5 mm? skerspjavio

. Elektros smugio pavojus! Tinklo prijungima turi atlikti tik kvalifikuotas
e spel:ialistas.g patel prifneima
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Generatoriaus N laidininkas (nulinis laidininkas) néra
prijungtas prie korpuso ir PE laidininko (apsauginio jZe-

|SPEJIMAS! minimo). TN tipo tinkle N laidininka (po generatoriaus
dangteliu) batina prijungti prie pastato pagrindinés jze-
minimo magistralés.

Si medziaga pateikiama tik informaciniais tikslais ir néra jrenginio montavimo ar
prijungimo prie elektros tinklo instrukcija, taciau primygtinai rekomenduojame per-
skaityti Zemiau pateiktas nuorodas. Jrangos prijungima visada turi atlikti sertifikuotas
elektrikas, atsakingas uZ jrenginio montavimg ir elektros jungima pagal vietinius jsta-
tymus ir reglamentus. Gamintojas neatsako uZ netinkamg jrangos prijungima ar bet
kokig materialine ar fizing Zala, kuri gali atsirasti dél netinkamo jrenginio montavimo,
jungimo ar eksploatavimo.

VARIKLIO PALEIDIMAS m

Prie3 paleisdami variklj jsitikinkite, kad prijungty prie-
taisy ar elektros vartotojy galia atitinka generatoriaus

. pajéguma. Grieztai draudzZiama virdyti jo vardine galia.
SEAE Y Nejunkite jrenginiy prieS paleisdami variklj. Maitinimo

reZimu generatorius gali veikti ne ilgiau kaip 1 minute
apkrovos diapazone nuo vardinés iki maksimalios galios.

Pries jjungdami generatoriy, patikrinkite, ar prijungti jrenginiai yra veikiantys. Jei prijungtas jrenginys staiga
nustoja veikti — iSjunkite generatoriy naudodami avarinj jungiklj, atjunkite jrenginj ir patikrinkite jo bukle.

Neleiskite vienu metu prijungti keliy jrenginiy. Jrenginius

. jungti reikia paeiliui, atsizvelgiant j jy didZiausia leisting
DEMESIO - PAVOJUS! galia. Nejunkite vartotojy per pirmasias 1-2 minutes po
generatoriaus paleidimo.

MODELIAMS KS 7000E ATS, KS 7000E-3 ATS,
KS 10000E ATS, KS 10000E-3 ATS:

Generatorius yra su elektronika! Stebékite akumuliato-
DEMESIO! riaus jkrovimo lygj ir neleiskite jam visiskai iSsikrauti! Su
visiSkai iSsikrovusiu akumuliatoriumi generatorius negali

tinkamai uZsivesti ar veikti, net jei naudojamas rankinis
starteris.

Pereinamuosiuose reZimuose generatoriaus daznis gali
trumpam keistis, tai yra, normaliai veikiant generato-

PASTABA! riui, daZnio rodmens nuokrypis yra leidziamas.

Priklausomai nuo generatoriaus tipo, variklio ir darbo
rezimo, daznis gali buti 49-54 Hz.

BENZININIO GENERATORIAUS VARIKLIO PALEIDIMAS Kuro voitavas

1. Kuro tiekimo voztuva nustatykite j padétj, OPEN".

2. Oro sklende nustatykite j padétj ,CLOSED".

3. PaleidZiant rankiniu bdu - variklio jungiklj nustaty-
kite ] padétj ,ON".

Uidaryta

Atidaryta
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4. L étai traukite starterj, kol pajusite nedidel] pasipriesi- Oro sklendé
nima. Staigiu judesiu patraukite starterj iki virvés galo.
Variklis usives.

5. Paleid7iant elektra — pasukite rakta j padétj ,ON" ir * 1
laikykite jj padétyje ,START", kol variklis uZsives. I3 \/ I oI

Atidaryta

karto atleiskite rakta, kai variklis uzsiveda.
6. Létai pasukite oro sklende j padétj, OPEN". Uidoryta  Atidaryta Udaryta

Modeliuose su elektriniu uzvedimu patikrinkite, ar aku-
muliatorius jkrautas, jei reikia, jkraukite jj naudodami

iSorinj jkroviklj (nepridedamas) arba paleiskite generato-
riy rankiniu biidu ir leiskite jam veikti be apkrovos, kad
jsikrauty.

PASTABA!

DARBO REZIMAS SU SUSKYSTINTOMIS DUJOMIS

1. Prijunkite Zarng prie dujy baliono.

2. Atidarykite dujy tiekimo voituva ant baliono, jsitikinkite, kad néra dujy nuotékio.

3. Kuro bako voZtuvg nustatykite j uzdaryta padétj (karbiuratoriuje neturi bt kuro).

4. Oro sklendes nustatykite j vidurine padétj. Po generatoriaus paleidimo perjunkite j atidaryta padétj.

5. Naudojant generatoriy pirma karta, kad LPG patekty j dujy tiekimo sistema, pasukite rakta j padétj , OFF"
ir patraukite starterio rankeng iki galo 2-3 kartus.

6. Generatoriams su elektriniu uzvedimu - pasukite rakt3 | padétj ,START" ir laikykite jj kelias sekundes,
kol variklis uisives.

7. Rankiniam paleidimui pasukite rakta | padétj ,ON”, paimkite starterio rankeng ir létai patraukite, kol
pajusite pasiprieinima. Staigiai patraukite starterio virve iki galo.

8. Pasukite oro sklende j padétj, OPEN".

Oro sklendés padeétys veikimo metu

GASOLlNE/,/// WORKING
= “ wobE

1. Oro sklendés padétis dirbant su benzinu.
2. Oro sklendés padétis dirbant su dujomis,
3. Darbo refimas.

Dujy baliong statykite tik vertikaliai, vadovaudamiesi
dujy baliony naudojimo instrukcija. Horizontalus baliono

PASTABA! padéjimas gali sukelti hibridinio generatoriaus pavary
dézés pazeidima.

Pries keiCiant kuro tipg atjunkite apkrovg nuo genera-
OIS toriaus! Pa sl peo ’

Kuro tipa galima pakeisti nesustabdant generatoriaus. Kai generatorius veikia su benzinu, tiesiog nustatyki-
te kuro jungiklj j padétj ,OFF", prijunkite dujy Zarng prie generatoriaus ir atidarykite dujy voZtuva. Keiciant
darba iS benzino j LPG refima, karbiuratoriuje vis dar lieka Siek tiek benzino, todél per pirmasias 5 minutes
generatorius gali veikti nestabiliai. Generatorius tampa stabilus, kai visas likes benzinas paSalinamas is kuro
sistemos ir jis visiSkai pereina j LPG refima.
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GENERATORIAUS PALEIDIMAS ATS REZIMU (GENERATORIAMS SU ATS):
|montuota automatinio paleidimo sistema leidZia valdyti generatoriaus jsijungima ir iSsijungima automa-
tiskai. Jei nutriksta pagrindinis elektros tiekimas, sistema tai aptinka ir pradeda kompensacijos procesg.

Norédami paleisti generatoriaus variklj ATS rezimu:

1. Patikrinkite, ar akumuliatorius jkrautas. Alyvos lygis turi bati pakankamas. Jsitikinkite, kad kuro bakas
pripildytas.

2. Prijunkite pagrindinio elektros tinklo maitinima prie atitinkamos generatoriaus skydo jvesties jungties.

3. Nustatykite ATS jungiklj j padétj ,AUTO".

4. Generatoriuje uzvedimo rakta nustatykite j padétj, ON“.

Kai ATS sistema jjungta ir elektros energija i$ pagrindinio
tinklo pereina per generatoriy j prijungtus jrenginius,

R akumuliatorius jkraunamas. Akumuliatoriaus neatjun-
kite.

Jei pagrindinio tinklo maitinimas nutraks, ATS sistema automatiskai paleis generatoriy, kad jis tiekty ener-
gija prijungtiems jrenginiams. Kai pagrindinis tinklo maitinimas atstatomas, generatorius automatiskai iSsi-
jungia, o jtampa vartotojams tiekiama i$ pagrindinio tinklo.

Norint paleisti generatoriy be ATS rezimo, nenustatykite ATS jungiklio j padétj ,AUTO".

GENERATORIAUS VEIKIMO METU:

— Generatoriumi galima naudotis, jei voltmetras rodo jtampg 230 V10 % (50 Hz).

— Stebékite voltmetro rodmenis, ir jei jtampa virSija leistinas ribas, sustabdykite generatoriaus darbg.

- 12V nuolatinés srovés lizdas naudojamas tik akumuliatoriaus jkrovimui. [kraunant akumuliatoriy, batina
patikrinti teisingg poliSkuma (+ prie +, — prie —). Srové neturi virSyti 8 A.

— Jkroviklio laidai pirmiausia turi bti prijungti prie akumuliatoriaus, o tik tada prie generatoriaus.

— Visi jungimai tarp generatoriaus ir elektros tinklo turi bati atliekami sertifikuoto elekiriko. Bet kokios
klaidos gali sukelti rimt3 jrangos paZeidima.

— Draudziama vienu metu naudoti 12 Vir 230 V jtampas.

VARIKLIO SUSTABDYMAS m
Negalima sustabdyti generatoriaus, kai prie jo prijungti
PASTABA! A

jrenginiai. Tai gali sukelti generatoriaus arba prijungty
prietaisy gedima.

15.1 BENZININIO GENERATORIAUS VARIKLIO ISJUNGIMAS:

1. junkite visus prie generatoriaus prijungtus elektros vartotojus, nustatydami avarinj jungiklj j padét]

,OFF".

2. Leiskite generatoriui veikti be apkrovos 1-2 minutes, kad atvésty generatorius.

3. Rankinio paleidimo atveju — perjunkite variklio jungiklj j padétj , OFF".

4. Elektrinio uivedimo atveju — pasukite rakt3 j padétj , OFF".

5. Kuro voztuva pasukite j padétj ,CLOSED".

15.2. HIBRIDINIO GENERATORIAUS VARIKLIO ISJUNGIMAS:

1. Sjunkite visus prie generatoriaus prijungtus elektros vartotojus, nustatydami avarinj jungiklj j padét]
,OFF".

2. Leiskite generatoriui veikti be apkrovos 1-2 minutes, kad atvésty generatorius.
3. Rankinio paleidimo atveju — perjunkite variklio jungiklj j padétj , OFF".

4. Elektrinio uzvedimo atveju — pasukite rakta j padétj , OFF".

5. Dujy baliono voituva pasukite j padégj ,CLOSED".
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TECHNINES PRIEZIUROS DARBAI m

Darbus, nurodytus skyriuje ,Techniné priefitra”, btina atlikii reguliariai. Jei generatoriaus naudotojas
neturi galimybés savarankiSkai atlikti reguliarios priefitros, batina kreiptis j oficialy techninés priefitiros
centrg ir uzregistruoti uzsakyma dél Siy darby atlikimo.

PASTABA! A Gamintojas neatsako uz Zala, atsiradusia dél reguliarios
i techninés priefidros neatlikimo.

TOKIOS ZALOS PAWIDZIAL;

« Jala, atsiradusi naudojant neoriginalias atsargines dalis;

+ Korozijos pazeidimai ir kita Zala, atsiradusi dél netinkamo jrangos laikymo;

« Jala, atsiradusi deél technings priefidros, atliktos nepatyrusiy ar nejgalioty specialisty.

ATITIKTIS INSTRUKCIJAI

Generatoriaus techniné priefitra, eksploatavimas ir saugojimas turi bti atliekami pagal Sios instrukcijos
rekomendacijas. Gamintojas neatsako uZ Zala ir nuostolius, atsiradusius dél saugos reikalavimy ir techninés
priefidros taisykliy nesilaikymo.

TAI YPAC TAIKOMA SIAIS ATVEJAIS:

- naudojami tepalai, benzinas ar variklio alyvos, kuriy gamintojas neleidzia naudoti;

— atliekami jrenginio techniniai pakeitimai;

— jranga naudojama ne pagal paskirtj;

— netiesioginé 7ala, atsiradusi dél netinkamai veikiancios jrangos eksploatacijos.

TECHNINES PRIEZIUROS GRAFIKAS
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Lygio patikra @
Variklio alyva
Pakeitimas @ @
Patikrinimas / valymas @ @ @
Oro filtras

Pakeitimas @
Patikrinimas / valymas @
Pakeitimas @
Lygio patikra @
Valymas @

Kuro linija Patikrinkite @

(pakeiskite, jei reikia)

Uzdegimo Zvaké

Kuro bakas
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REKOMENDUOJAMOS ALYVOS m

Variklio alyva daro didele jtakg eksploatacinéms savybéms ir yra pagrindinis veiksnys, lemiantis variklio
tarnavimo laika. Naudokite alyvas, skirtas keturtakiams transporto priemoniy varikliams, nes tokios
alyvos turi valomujy priedy, atitinkanciy arba virsijanciy API SE Klasifikacijos standartus (arba lygiavercius).
Paprastai rekomenduojama naudoti alyvas, kuriy klampumas SAE 10W-30 arba SAE 10W-40.

Alyvas su kitokiu klampumo lygiu galima naudoti tik tuo atveju, jei vidutiné oro temperatOra jusy regione
nevirsija lenteléje nurodyty riby. Alyvos klampumo klasé pagal SAE standartus arba aptarnavimo kategorija
nurodyta ant AP! lipduko.

| 10W30, 10W-40 |

@ @ o ® @ ® ® <«

VARIKLIO ALYVOS KEITIMAS ARBA PAPILDYMAS

Kai alyvos lygis sumazéja, batina papildyti reikiamg kiekj, kad

generatorius veikty tinkamai. Alyvos lygj reikia tikrinti pagal tech-

ninés priezidros grafika.

NOREDAMI PAKEISTI VARIKLIO ALYVA, ATLIKITE S1UOS

VEIKSMUS:

1. Uisidékite apsaugines pirstines, kad iSvengtumeéte alyvos pa-
tekimo ant odos.

2. Padékite alyvos surinkimo indg po varikliu.

3. Atsukite isleidimo kamstj, esantj po alyvos matuoklio dangte-
liu, naudodami 10 mm SeSiakampj rakta (generatoriams iki
3000 W) arba 12 mm raktg (modeliams virs 3000 W).

4. Palaukite, kol alyva visiSkai iShégs. i\

5. Uidekite isleidimo kamstj atgal ir tvirtai priverZkite. "& .

6. Alyva j§|e}sl§ite, kai variklis yra Siltesnis — tai uZtikrina greitg ir \ arteris
piln Steidim. alyvos matuoklio dangtelis

NOREDAMI PRIPILDYTI ALYVA, ATLIKITE $IUOS VEIKSMUS:

1. sitikinkite, kad generatorius stovi ant lygaus pavirSiaus.

2. Atsukite variklio alyvos matuoklio dangtel.

3. Naudodami piltuvélj (nepridedamas), jpilkite variklio alyvos | karterj. Alyvos lygis po pripildymo turi bati
arti virSutinés jpylimo angos ribos.

Pildyt ik cia

Alyva terSia dirvoZemj ir gruntinius vandenis. Neleiskite,
kad alyva iS karterio iShégty j aplinka. Naudotgq alyvg is-

PASTABA! leiskite j sandariai uZsidarantj indg ir perduokite atlieky
perdirbimui.
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ORO FILTRO TECHNINE PRIEZIURA m

Butina periodiskai tikrinti oro filtrg ir pasalinti visus nevarumus. Reguliari oro filtro prie7ira yra bitina,
kad baty uZtikrintas pakankamas oro srautas j karbiuratoriy.

FILTRO VALYMAS:

1. Atverkite virSutinio oro filtro dangtelio spaustukus.

2. ISimkite kempininj filtro elementa.

3. Padalinkite visus nevarumus i$ oro filtro korpuso vidaus.

4. Kruops(iai iSplaukite filtro elementg Siltame muiluotame vandenyje.

5. I3dziovinkite kempininj filtra.

6. Sausg filtro elementg sudrékinkite variklio alyva ir iSspauskite pertekline alyva.

Oro filtrg reikia keisti kas 50 generatoriaus darbo valan-
PASTABA! A dy (kas 10 valandy, jei generatorius naudojamas labai
dulkétose salygose).

dangtelio spyruoklé
oro filtro dangtelis

dangtelio spyruoklé

- BN -
‘6 t°6

plauti iSgreiti mirkyti iSgretti
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UZDEGIMO ZVAKIY TECHNINE PRIEZIURA m

Uidegimo Zvake yra svarbus elementas, uZtikrinantis teisingg variklio veikima. Ji turi bati nepaeista, be
suodziy nuoséduy ir turéti tinkama tarpa.

UZDEGIMO VAKES PATIKRA:

1. Nuimkite dangtelj nuo uzdegimo Zvakes.

2. Atsukite Zvake naudodami atitinkamg raktg.

3. Patikrinkite Zvake. Jei ji paZeista — batina j3 pakeisti. Rekomenduojamos pakeiciamos #vakés — F7TC.

4. 1smatuokite tarpa. Jis turi bati 0,7-0,8 mm ribose.

5. Jei fvake planuojama naudoti pakartotinai, jg reikia nuvalyti metalliniu Sepeciu, o po to nustatyti teisinga
farpa.

6. |dékite Zvake ] vietg naudodami fvakés rakta.

7. Uidékite atgal Zvakés dangtel].

uzdegimo Zvaké 0 70 0,80 mm
elektrodas

AKUMULIATORIAUS NAUDOJIMAS m

Generatoriaus akumuliatorius nereikalauja techninés prieidros. Jei generatorius ilgg laikg nenaudojamas,
akumuliatorius gali sugesti. Siekiant prailginti akumuliatoriaus tarnavimo laikg, rekomenduojama jj jkrauti
iSoriniu jrenginiu (nepridedamas) kas tris ménesius.

Naudokite apsaugines pirstines dirbdami su akumuliatoriumi. Akumuliatoriuje yra rgstinis elektrolitas,
kuris yra pavojingas. Patekus ant odos ar veido, nedelsdami nuplaukite dideliu kiekiu vandens ir kreipkités
I gydytoja.

Akumuliatoriui suteikiama trijy ménesiy garantija nuo generatoriaus jsigijimo datos.
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LAIKYMAS m

Laikymo patalpa turi bati sausa ir be dulkiy. Ji taip pat turi bati uirakinta ir neprieinama vaikams bei
gyvanams. Rekomenduojama generatoriy laikyti ir naudoti esant temperatdrai nuo —20 °C iki +40 °C.
Venkite tiesioginiy saulés spinduliy ir lietaus patekimo ant generatoriaus. Naudojant ar laikant hibridinj
generatoriy, dujy balionas turi bati laikomas patalpoje, kur temperatdra yra Zemesné nei +10 °C. Jei
temperatira Zemesné, dujos iSgaruos.

PASTABA!

|spéjimas! Generatorius visada turi bati paruostas dar-
bui. Todél, jei jrenginyje aptinkami gedimai, juos batina
pasalinti pries laikant generatoriy.

Prie$ ilgalaikj generatoriaus laikyma darbo metu uzdary-

PASTABA! kite kuro Ciaupg ir leiskite varikliui sunaudoti benzing i$

karbiuratoriaus. Palaukite, kol variklis pats sustos.

PRIES ILGALAIK] GENERATORIAUS NEVEIKIMA ATLIKITE SIUOS VEIKSMUS:

— Kruopsciai iSvalykite generatoriaus ir variklio iSorines dalis (ypac ausinimo radiatoriy).

— Atsukite karbiuratoriaus pludés kameros varitg ir iSleiskite kura i$ kameros.

— ISimkite uidegimo vake.

— Atsukite alyvos isleidimo varita ir iSleiskite alyva.

— |pilkite j cilindra vieng arbatinj Saukstelj variklio alyvos (5-10 ml). Po to kelis kartus patraukite starte-
rio rankeng, kad alyva tolygiai pasiskirstyty ant cilindro sieneliy.

— Jdékite 2vake atgal.

— Patraukite starterio rankena, kol pajusite pasiprieSinima — taip stdmoklis bus pastumtas j virSutine
suspaudimo takto padetj.

— Létai paleiskite starterio rankeng.

— Afjunkite akumuliatoriaus gnybtus. Patepkite akumuliatoriaus gnybtus ir jungiamuosius kontaktus te-
palu, kad apsaugotuméte juos nuo oksidacijos.

GENERATORIAUS TRANSPORTAVIMAS B

Rekomenduojama uzpildyti kuro baka tik 70 %, kad bity
PASTABA! A iSvengta kuro iSsiliejimo generatoriaus darbo ar trans-
portavimo metu.
Patogiam generatoriaus transportavimui naudokite pakuote, kurioje generatorius buvo parduotas. Tvir-
tai uzfiksuokite déZe su generatoriumi, kad jis neapvirsty transportuojant. Prie$ perveiant generatoriy
iSleiskite kurg ir atjunkite akumuliatoriaus gnybtus.
Norédami perkelti generatoriy i$ vienos vietos j kita, kelkite jj laikydami uz rémo. Bikite atsargts — gene-

ratoriai yra sunkds (40-90 kg). Generatorius turi kelti maZiausiai du Zmonés. Bikite atsargas — nekiskite
kojy po generatoriaus rému.

AKUMULIATORIAUS IR GENERATORIAUS UTILIZAVIMAS m

Siekiant iSvengti aplinkos tarSos, generatorius ir akumuliatorius turi bati atskirti nuo buitiniy atlieky.
PraSome juos perdirbti saugiu budu, perduodant j specialias atlieky surinkimo vietas.
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GALIMI GEDIMALI IR SPRENDIMAI E

Tipiniai gedimai Galima priezastis Sprendimas
Variklio uzvedimo jungiklis Nustatykite variklio uivedimo
nustatytas j padétj OFF jungiklj j padétj ON
Kuro Ciaupas uZdarytas Pasukite kuro ¢iaupa j padétj ON
Oro sklendé atidaryta Uldarykite oro sklende
Variklis neuzsiveda Néra kuro Papildykite kurg

Variklyje yra nekokybikas arba

nedvarus kuras Paleiskite kurg

Uidegimo ivaké uisiterSusi arba ISvalykite arba pakeiskite Zvake;
atstumas tarp kontakty neatitinka | Nustatykite tinkamg atstuma tarp
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normos kontakty
Nedvarumai kuro bake ISvalykite kuro baka
NeSvarumai oro filtre ISvalykite oro filtra
Maza variklio galia / Vanduo kuro bake / . .
sunkus uzvedimas karbiuratoriuje; karbiuratorius lsms{gtgﬁg&? akqr
uzsikimses U
Atstumas tarp uidegimo vakes | Nustatykite tinkama atstuma tarp
kontakty neatitinka normos kontakty
Ausinimo pelekai nesvards ISvalykite auSinimo pelekus
Variklis perkaista
Oro filtras uZsiterses ISvalykite oro filtrg
Veikia automatinis jungiklis Jjunkite automatinj jungiklj

Patikrinkite laidus; jei naudojate

Variklis veikia, bet Prijungti laidai pateisti orailgintuvg — pakeiskie |

néra jtampos

Pabandykite prijungti kitus

Prijungtas jrenginys sugedes irenginius

Atjunkite kai kuriuos jrenginius, kad

Generatorius yra perkrautas v X
yrap sumafintuméte apkrova

Viename i$ prijungty jrenginiy jvyko Atjunkite t jrenginj, kad

IKONNER
ISOHNEN

Prijungti jrenginiai

neveikia, nors trumpasis jungimas atkurtuméte sistemos stabiluma
generatorius veikia Oro filtras uisiterses lSvalykite oro filtra
Variklio apsukos mazesnés nei Kreipkités j techninés prieziiros
vardinés centrg
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VIDUTINES GALIOS SANAUDOS m

=IC_[ |renginys Vidutiné galia, W
5 Lygintuvas 500-1100
T Plauky dZiovintuvas 450-1200
) Kavos aparatas 800-1500
8 Elektriné viryklé 800-1800
I Skrudintuvas 600-1500
H Oro Sildytuvas 1000-2000
o Dulkiy siurblys 400-1000
a Radijas 50-250
0O Elektrinis kepsninés grilis 1200-2300
w Orkaité 1000-2000
j Saldytuvas 100-150
W Televizorius 100-400
% Perforatorius 600-1400
o Graitas 400-800
a Saldiklis 100-400
E Slifavimo staklés 300-1100
o Diskinis pjiiklas 750-1600
Kampinis Slifuoklis 650-2200
Elektrinis siaurapjuklis 250-700
m Z Elektrinis oblius 400-1000
w w Kompresorius 750-3000
Z Z Vandens siurblys 750-3900
Z I Elektrinés pjovimo staklés 1800-4000
O O Elektriné vejapjové 750-3000
! U] Elektros varikliai 550-5000
— Elektrinis ventiliatorius 750-1700
Auksto slégio plovimo jrenginys 2000-4000
Oro kondicionierius 1000-5000
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GARANTINIO APTARNAVIMO SALYGOS

Tarptautiné gamintojo garantija galioja 1 metus arba 1000 valandy (atsizvelgiant j tai, kas jvyksta pirmiau).
Garantinis laikotarpis prasideda nuo pirkimo datos. Tais atvejais, kai pagal vietos teisés aktus garantinis
laikotarpis yra ilgesnis nei 1 metai, kreipkités j vietinj pardavéja. Pardavéjas, kuris pardavé gaminj, yra
atsakingas uZ garantijos suteikima. Dél garantinio aptarnavimo praSome kreiptis j Pardavéja.

Garantiniu laikotarpiu, jei gaminys sugedo dél gamybos proceso defekty, jis bus pakeistas tokiu paciu

gaminiu arba suremontuotas.

Garantine kortele btina saugoti visa garantijos galiojimo laikotarpj. Pametus garantine kortele, antroji

nebus iSduodama. Klientas privalo pateikti garantine kortele ir pirkimo Cekj, kai kreipiasi dél remonto ar

keitimo. Prie gaminio pridéta garantiné kortelé turi bati tinkamai ir visiSkai uZpildyta pardavéjo ir kliento,
pasirasyta ir antspauduota. Kitais atvejais garantija laikoma negaliojancia.

| garantinj servisg batina pristatyti Svary gaminj. Dalys, kurios turi bati pakeistos, tampa garantinio aptar-

navimo centro nuosavybe.

GARANTIJOS ISIMTYS:

« Jei naudotojas nesilaiké Sioje instrukcijoje pateikty nurodymy.

* Jei gaminyje yra paieisty arba trakstamy identifikavimo lipduky ar etikeciy, serijos numeriy ir pan.

« Jei gedimas jvyko dél netinkamo transportavimo, laikymo ar priefidros.

« Esant mechaniniams paZeidimams (jtrakimams, skilimams, smagiy ar kritimy Zyméms, korpuso, mai-
tinimo laido, kistuko ar kity komponenty deformacijoms), taip pat tais atvejais, kai viduje yra pasaliniy
daikty, jskaitant atvejus, kai paZeidimai atsiranda dél vandens uzsalimo (ledo susidarymo).

* Jei gaminys buvo neteisingai jrengtas ar prijungtas prie elektros tinklo arba netinkamai naudotas.

« Jei pareikStas gedimas negali bati diagnozuotas ar parodytas.

« Jei tinkamas veikimas gali bati atstatytas atlikus valyma nuo dulkiy, tinkama reguliavima, technine prie-
1idirg, alyvos keitimg ir pan.

* Jei gaminys buvo naudojamas verslo tikslais.

* Jei nustatomi gedimai, atsirade dél gaminio perkrovimo. Perkrovimo pozymiai yra lydytos ar pakitusios
spalvos dalys dél aukstos temperatros, pazeisti cilindro ar stimoklio pavirSiai, susidévéje stamoklio Zie-
dai ar Svaistiklio jvores.

+ Garantija netaikoma automatinio jtampos reguliatoriaus gedimams, atsiradusiems dél neatsargaus elge-
sio ar netinkamo naudojimo.

« Jei nustatyti gedimai atsirado dél naudotojo elektros tinklo nestabilumo.

+ Jei gedimai atsirado dél uiterSimo ar uzsiterSimo, pvz., kuro, alyvos ar ausinimo sistemos uitersimo.

« Jei elektros laidai ar kistukai turi mechaniniy ar Siluminiy pazeidimy pozymiy.

« Esant pasaliniams skystiams ar daiktams, metalo drozléms ir pan. gaminio viduje.

« Jei gedima sukelé ne originaliy atsarginiy daliy, medziagy, alywy ir pan. naudojimas.

« Jeiyra du ar daugiau tarpusavyje nesusijusiy sugedusiy jrenginiy.

« Jei paieidimus sukélé nataralds veiksniai, tokie kaip purvas, dulkés, drégmeé, aukSta ar Zema temperatdra,
stichinés nelaimés.

« Esant vienalaikiam rotoriaus ir statoriaus gedimui.

« Dévimoms dalims ir priedams (ivakéms, purkStukams, skriemuliams, filtrams ir apsauginiams elemen-
tams, akumuliatoriams, nuimamoms dalims, dirfams, guminéms tarpinéms, sankabos spyruokléms,
asims, rankiniams starteriams, tepalams, tvirtinimo elementams, darbinéms plokStumoms, Zarnoms,
grandinéms, padangoms).

« Prevencinei priezitrai (valymui, tepimui, plovimui), montavimui ir reguliavimui.

* Jei gaminys buvo pateistas, savavaliSkai taisytas ar modifikuotas.

« Esant gedimams, atsiradusiems dél natdiralaus nusidévéjimo ilgo naudojimo laikotarpiu (tarnavimo pa-

baiga).

* Jei gaminys nebuvo sustabdytas ir toliau buvo naudojamas po gedimo aptikimo.

+ Su gaminiu tiekiamiems akumuliatoriams taikoma 3 ménesiy garantija.

+ Naudojant Zemos kokybés arba netinkama kura. konner-sohnen.com | 32



ELEKTROS SCHEMA

MODELIAMS KS 2900, KS 3000
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ELEKTROS SCHEMA

MODELIAMS KS 29006, KS 3000G

ENGINE SIWITCH

Ji
O+0

SCHUKO 230V

|_
AT
=
.
T
J
o
L
T
U
0
|_
)
(L1}
a)
(L1}
-
-
L
Z
0
E
)
a
v
|_

it

G KONNER
ISOHNEN

red
red
é
©
blue
blue
] bl
blue
__ | shite
red
e

red
blve
——t
white
whi
red
i é

konner-sohnen.com | 34




= LN
4 -
Toyqui]  Snpd yredg  gejeqos| PRt (10 Np 3 -
by e 3 _ = upua e =
e R m
<C P T = c
m g
— < 3 i S
= o
vy a0 3k = a |Elln 9]
m ao[a " ' BT B - m
s B Sutpuia o
= = fput ~
m ATq/peyg | B uoxg BELUT B ﬁ 12ddoa qug
] g
—
(S8}
A
porg
TR TR,
ujpur
Iaddoa
- angq m e
[T o)
[=1
m ‘ — TRLAN TR
OE2 OUNHIS
m - _‘.IJ 70 mmmm
= [ AT
(=1
S . \ _ m m _ /[ ™
© = ] it
= ] —
2 e =Q_9 e
a
o
=

1B1NMBNO AHIS.1N3a 371113aNolLIaualL NENNOS D




o O
4 -
oms[ dud yess doepos oSS (19 ETm = c
= .ﬂl anjes fang = W Burpus 12040 m
oyt Buyyyam -
m pa = @
] - o ' £
m oo syt [ foact b m
S 0 L A 3]
s [o2 Ze) o= =eX T 8 . =
3 T S I S R Pt Ly ¥ & S
sy | s sed Ueodg ! ~
m 440-N0 aubu3 aymyperg | am . suipura
= 3 8| |00 gng
o
_ 2
s
5.} J Surputa 12000 9]
e b

|I]l gooa II|
i

T T 1 1 ©
-!ﬂa!:% -Bha!:% m m m m @ JHM“
® uey

ol - :

MODELIUI KS 5000E G

1B11MBNd 3HJS1N3AA 3 11aNoILIaualL e =)




= ™~
[ _ i
JWE] Supd g dowlos]  dosuss [fp e = —
5 anfua ang = Bpars 200 S
ey Funiiany m
<C P = c
= o ) 2
- o+0 sipymat [a st bl m
“ 440 A )
64000 W ! : g
m 1 i N E R E T v = 5
&= HONO s | s mes Uendg , - 2
m ouu3 3 suppuis
= 3 8| | w000 gug
o
Pl
T ot _ ; S
Auiputa 120800 3]
s o € i

I]lll oo o

it
HILIME SNIDN

c
Loe
Sio! nmp A |m.
e Fre) VeI T =ng
; e o E
N ki B SED S
) {

BT WWM__ woay s @Es

¥ wsatd fao][3f 154in 1368 ©
vaaadfao] | m m m m 9 EHM-
13dos
o urey
©
uaog
WEEADET BP05-330
w9 e

MODELIUI KS 7000

1B11MBNd 3HJS1N3AA 3 11aNoILIaualL e =)




° 0
4 3
Jo3tud] injd yreds Joyefos| Josuas (1) . ”. —
= anfes fang = W N i m
vade B O
<C = S
m oy warq L =
- o0 bl )
(%2}
x = A <
[o= el o= =eX ] ; - o
8 N R E R E e N v - :
o X ~
m T 1180y . ol s
] a1 3| | ndm0 gag
o
=
u.—. © =y il U
M o1 S| | Burpur seddoo ;
15 ?..I:...—.m- = ™ b
e ol B Frre
i _l.u_i:g ¥ s e s
il a3t ad - sampEea — \_
HOLIWS 3NN p—
usals/a0] [34 4
@ CEECTE
T 1 s Owmi?
w g
[N}
S B}
= - a3 /o] [k P ©)
il o[ Fuppuna
: G
¥ . BOEE i
g ATR ©
s 0 O
1 SN | N S [usesg anig
& & ° 0
= ADEz aHnps VEADEZ BDIS-3) .
= % oy g
= Jayealg
[a=]
o
=

1B11MBNO aHJS1NAAa 3711aANolLIdbalL

Zm_ZIOm_
SIANNOX @




ELEKTROS SCHEMA
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EB Atitikties deklaracija
Nr. 205

Toliau nurodyti gaminiai buvo musy iSbandyti pagal iSvardytus standartus ir atitinka Siuos
Europos Sajungos direktyvy reikalavimus: Masiny direktyvg 2006/42/EB, Elektromagnetinio
suderinamumo (EMC) direktyva 2014/30/ES, TriukSmo direktyva 2000/14/EB

Gamintojas: DIMAX INTERNATIONAL GmbH

Adresas: Flinger Broich 203, 40235 Diuseldorfas, Vokietija

Produktas: Benzininiai generatoriai ,Konner & S6hnen”

Tipas / Modelis: KS 2900, KS 2900G, KS 3000, KS 3000E, KS 3000G, KS 5000E G, KS 7000,

KS 7000E, KS 7000E G, KS 7000E-3, KS 7000E ATS, KS 7000E-3 ATS,

KS 7000E-1/3, KS 9000E G, KS 10000E, KS 10000E G, KS 10000E-3,

KS 10000E ATS, KS 10000E-3 ATS, KS 10000E-1/3:
Sis pareiskimas grindziamas vienkartiniu auki¢iau nurodyty gaminiy jvertinimu. Jis nereiskia
visos gamybos proceso jvertinimo ir nesuteikia teisés naudoti bandymy laboratorijos
logotipo. Gamintojas privalo uztikrinti, kad visi serijinés‘’gamybos gaminiai atitikty Siame
pranesime apradyto gaminio pavyzdj. Pareiskéjas turi laikyti visg technine ataskaitg prieinama
kompetentingoms institucijoms.

Taikytinos ES direktyvos: 2006/42/EB - Masiny direktyva
2014/30/ES - Elektromagnetinio suderinamumo direktyva (EMC)
2000/14/EB - TriukSmo direktyva (su pakeitimu 2005/88/EB)
(ES) 2016/1628 — Ne keliais judanciy masiny emisijy direktyva

Taikomi standartai: EN 55012:2007+A1:2009
EN ISO 8528-13:2016
EN 12100:2010
EN I1SO 3744: 1995, 1ISO 8528-10:1998

Benzininiai varikliai KS 210, KS 390, KS 440 atitinka Europos emisijos standarta EuroV (STAGE V).

Tai patvirtinta ES tipinio patvirtinimo sertifikatu, iSduotu NSAI sertifikavimo institucijos.

Bandymus atlikusi techniné tarnyba - TUV SUD Auto Service GmbH, Miunchenas, Vokietija. ISdavimo data — 2018-06-15.
2000/14/EB_2005/88/EB priedas VI

Modeliams KS 2900, KS 2900G, KS 3000, KS 3000E, KS 3000G
TriukSmas: iSmatuotas Lwa=91 dB (A), garantuotas Lwa= 93 dB (A)

Modeliams KS 5000E G, KS 7000, KS 7000E, KS 7000E G, KS 7000E-3, KS 7000E ATS, KS 7000E-3 ATS, KS 7000E-1/3
TriukSmas: iSmatuotas Lwa=93 dB (A), garantuotas Lwa= 95 dB (A)

Modeliams KS 9000E G, KS 10000E, KS 10000E G, KS 10000E-3, KS 10000E ATS, KS 10000E-3 ATS, KS10000E-1/3
TriukSmas: iSmatuotas Lwa=94 dB (A), garantuotas Lwa= 96 dB (A)

Pranesimo institucija, atsakinga uz 2000/14/EB Triuk3mo direktyvos sertifikaty isdavima, yra TOV Product Service,
TUV SUD Certification and Testing (China) Co., Ltd. Shanghai Branch 3-13F, No. 151 Heng Tong Road, Shanghai 200070, PR. China,
Tel.: (+86-21) 6141 0123, Faksas: (+86-21) 6140 8600, Pranesimo institucijos numeris - 0036.

Pranesimo institucija, atsakinga uz 2006/42/EB Masiny direktyvos ir 2014/30/ES Elektromagnetinio suderinamumo direktyvos (EMC)
sertifikaty iSdavima, yra Ente Certificazione Macchine Srl, Via Ca’Bella, 243 - Loc. Castello di Serravalle — 40053 Valsamoggia (BO),
Italija, Tel.: +39 051 6705141, Faksas: +39 051 6705156, El. pastas: info@entecerma.it, Svetainé: www.entecerma.it

Pranedimo institucijos numeris - 1282.

N DIMAX
ISdavimo data: 2024-09-10 inemational GmoH
P i i . i Fli Broich 203 40235 Disseldo
ISdavimo vieta: Diuseldorfas e O ot 7727
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Direktorius: Fomin P. /O 4 koennersoehnen.com
L Town
Mes, DIMAX INTERNATIONAL GmbH, patvirtiname, kad auks¢iau nurodytas gaminys atitinka Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvas: 2006/42/EB 2006 m. geguzés 17 d. Masiny direktyva, Elektromagnetinio suderinamumo direkty-
va (EMC) 2014/30/ES 2014 m. vasario 26 d., TriukSmo direktyva 2000/14/EB 2000 m. geguzés 8 d. CE Zenklas gali buti
naudojamas gamintojo atsakomybe, kai parengta EB atitikties deklaracija ir uZtikrintas atitikimas visoms taikomoms
EB direktyvoms.



KONTAKTAI

Deutschland:

Hergestellt unter Lizenz und Kontrolle der

DIMAX International GmbH.

Importeur und Vertreter in Deutschland:

DIMAX International GmbHFlinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Deutschland. Produziert in VRC.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.com

European Union:

Manufactured under license and control of DIMAX
International GmbH,Flinger Broich 203, 40235
Duesseldorf,Germany.

Importer and representative in Netherlands DIMAX
International Poland Ltd,Potudniowa 8 st, 05-0830
Stara Wies, Poland. Assembled in PRC.

amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.com
The United Kingdom:

Innovation Trade Ltd.,63/66 Hatton Garden Fifth Floor,
Suite 23, London, ECIN 8LE, info.uk@dimaxgroup.de

Technical support
support.uk@dimaxgroup.de
konner-sohnen.com.uk
Fran

Fabriqué sous licence et controle de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 402

Diisseldorf, Allemagne.

Importateur et représentant en France et en Belgique
DIMAX International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-0830 Stara Wies, Pologne. Assemblé en RPC.
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.fr

Espaffa:

Fabricado bajo licencia y control de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Alemania.

Importador y representante en Espafia de DIMAX
International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-0830 Stara Wies, Polonia.

Ensamblado en la Repdblica Popular China.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.es

Polska:

Wyprodukowano na licendji i pod kontrolg DIMAX
International GmbH,Flinger Broich 203,

40235 Duesseldorf, Niemcy.

Importer i przedstawiciel w Polsce:

DIMAX International Poland Sp.z 0. 0. ul. Potudniowa 8,
05-0830 Stara Wies, Polska. Zmontowany w CRL.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.pl

Yrpaina:

BurotosneHo 3a NiLeH3ieio 1a nig KoHTponem
DIMAX International GmbH,Flinger Broich 203,
40235 Jroccensgopd, Himeyumta.

IMmIopTep 1a NpeAcTaBHuK B Ykpaii:

TOB “TEXHO TPEW/ KC"yn. Enexrportexiuna 47,
02232, m. Kuis, YkpaiHa. 3moHtoBaHo B KHP
www.konner-sohnen.com.ua




